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Sicherheitsinformationen

Besuchen Sie www.fluke.com, um Ihr Produkt zu registrieren, das 
Bedienungshandbuch zu lesen und weitere Informationen zu 
erhalten.

Warnung kennzeichnet Situationen und Aktivitäten, die für den 
Anwender gefährlich sind.

XW Warnungen
Zur Vermeidung von Stromschlag, Brand oder 
Verletzungen sind folgende Hinweise zu beachten:
• Vor Inbetriebnahme des Produkts alle 

Sicherheitsinformationen lesen.
• Das Produkt nur gemäß Spezifikation verwenden, da 

andernfalls der vom Produkt gebotene Schutz nicht 
gewährleistet werden kann.

• Vor Verwendung des Produkts das Gehäuse 
untersuchen. Auf Risse oder fehlende Kunststoffteile 
prüfen. Insbesondere auf die Isolierung um die 
Anschlüsse herum achten.

• Die Prüfleitungen nicht verwenden, wenn sie 
beschädigt sind. Die Prüfleitungen auf beschädigte 
Isolierung untersuchen und eine bekannte Spannung 
messen.

• Das Produkt nicht verwenden, wenn es beschädigt ist.
• Das Produkt nicht in der Nähe von explosiven Gasen, 

Dämpfen oder in dunstigen oder feuchten 
Umgebungen verwenden.

• Keine Spannungen >30 V AC eff, 42 V AC ss oder 
60 V DC berühren.

Gewährleistung beschränkt auf 3 Jahre. 
Im Bedienungshandbuch finden Sie die vollständige 
Gewährleistung.



• Zwischen beliebigen Anschlüssen bzw. zwischen 
Anschlüssen und Masse niemals eine höhere 
Spannung als die angegebene Nennspannung 
anlegen.

• Nicht direkt an das Stromnetz anschließen.
• Die Spezifikation der Messkategorie (CAT) der am 

niedrigsten spezifizierten Komponente eines Geräts, 
Messfühlers oder Zubehörs nicht überschreiten.

• Mit den Fingern hinter dem Fingerschutz an den 
Messspitzen bleiben.

• Vor dem Öffnen des Batteriefachs alle Messfühler, 
Messleitungen und sämtliches Zubehör entfernen.

• Die Batterien entfernen, wenn das Produkt für eine 
längere Zeit nicht verwendet oder bei Temperaturen 
von über 50 °C gelagert wird. Wenn die Batterien nicht 
entfernt werden, kann auslaufende Flüssigkeit das 
Produkt beschädigen.

• Um falsche Messungen zu vermeiden, müssen die 
Batterien ausgetauscht werden, wenn ein niedriger 
Ladezustand angezeigt wird.

• Das Batteriefach muss vor Verwendung des Produkts 
geschlossen und verriegelt werden.

Symbole

Symbol Beschreibung

W WARNUNG – GEFAHR. Benutzerdokumentation 
beachten.

 Erde

 Batterie

 Entspricht den relevanten australischen 
EMV-Normen.

)
Zertifiziert von der CSA Group nach den 
nordamerikanischen Standards der 
Sicherheitstechnik.

P Entspricht den Richtlinien der Europäischen Union.

 Entspricht den relevanten südkoreanischen 
EMV-Normen.

~

Dieses Produkt entspricht den 
Kennzeichnungsvorschriften der WEEE-Richtlinie. 
Das angebrachte Etikett weist darauf hin, dass 
dieses elektrische/elektronische Produkt nicht im 
Hausmüll entsorgt werden darf. Produktkategorie: 
In Bezug auf die Gerätetypen in Anhang I der 
WEEE-Richtlinie ist dieses Gerät als Produkt der 
Kategorie 9, „Überwachungs- und 
Kontrollinstrument“, klassifiziert. Dieses Gerät 
nicht mit dem Hausmüll entsorgen.



Sicherheitsspezifikationen
Stromversorgung ..................... Sechs IEC LR03-Batterien
Betriebstemperatur .................. -10 °C bis 50 °C (14 °F bis 122 °F)
Lagerungstemperatur .............. -20 °C bis 60 °C (-4 °F bis 140 °F)
Höhe .......................................... 3000 m
Sicherheit .................................. IEC 61010-1: 

Verschmutzungsgrad 2
Elektromagnetische Verträglichkeit (EMV)

International............................ IEC 61326-1: EMV-Anforderungen 
an ortsveränderliche Messgeräte: 
IEC 61326-2-2
CISPR 11: Gruppe 1, Klasse A

Gruppe 1: Ausstattung verfügt absichtlich über leitend 
gekoppelte Hochfrequenzenergie. Dies ist für die interne 
Funktion des Geräts erforderlich.
Klasse A: Geräte sind für die Verwendung in allen 
Einrichtungen außer im häuslichen Bereich sowie für 
Einrichtungen zugelassen, die direkt an das öffentliche 
Niederspannungsnetz zur Versorgung privater Haushalte 
angeschlossen sind. Es kann aufgrund von Leitungs- und 
Strahlenstörungen möglicherweise Schwierigkeiten geben, die 
elektromagnetische Kompatibilität in anderen Umgebungen 
sicherzustellen. 
Vorsicht: Dieses Gerät ist nicht für den Betrieb im häuslichen 
Bereich ausgelegt und bietet möglicherweise keinen 
angemessen Schutz vor Funkempfang in solchen 
Umgebungen.
Wenn die Geräte an ein Testobjekt angeschlossen werden, 
kann es vorkommen, dass die abgegebenen Emissionen die 
von CISPR 11 vorgegebenen Grenzwerte überschreiten.

Korea (KCC)........................... Geräte der Klasse A (Industrielle 
Rundfunk- und 
Kommunikationsgeräte)

Klasse A: Die Ausrüstung erfüllt die Anforderungen an mit 
elektromagnetischen Wellen arbeitende Geräte für industrielle 
Umgebungen. Dies ist vom Verkäufer oder Anwender zu 
beachten. Dieses Gerät ist für den Betrieb in gewerblichen 
Umgebungen ausgelegt und darf nicht in Wohnumgebungen 
verwendet werden.

USA (FCC) ............................. 47 CFR 15 Teilabschnitt B. Dieses 
Gerät gilt nach Klausel 15.103 als 
ausgenommen.




